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KONE TranSys™ DX to nowoczesny

dzwig z wbudowang tgcznoscig cyfrowa,
zapewniajgca ptynny przeptyw oséb

i towardw. Dzieki napedowi KONE EcoDisc®
charakteryzuje sie duzg zdolnoscia
transportowg, niskim zuzyciem energii

i kompaktowg konstrukcjg. Wysoki udzwig,
ptynna jazda i precyzyjne poziomowanie
umozliwiajg bezpieczny transport bardzo
delikatnych i ciezkich tadunkdw.

KONE TranSys™ DX jest najczesciej
wykorzystywany w obiektach handlowych,
na lotniskach, dworcach, w centrach
wystawienniczych lub logistycznych

czy w szpitalach — wszedzie tam, gdzie
konieczny jest sprawny transport duzych
grup ludzi lub wysokogabarytowych
towardéw. Technologia windy TranSys™ DX
to rozwigzanie, ktére tgczy wydajnosé

Z niezawodnoscia.

Zwieksz wartos¢ kazdego metra kwadratowego dzieki
tacznosci cyfrowej
tacznosé cyfrowa w windach czyni je nie tylko bardziej inteligentnymi

i atrakcyjnymi dla uzytkownikdéw, ale wptywa réwniez na wartosé
budynku. Nowe ustugi, umozliwione przez cyfrowg platforme KONE
i ekosystem KONE Partner, sprawiajg, ze codzienne zycie

staje sie jeszcze tatwiejsze i bardziej wygodne dla wszystkich.

Przyspiesz budowe dzigki zwiekszonej produktywnosci
Dzieki naszym innowacyjnym rozwigzaniom i zoptymalizowanym
procesom budowlanym, zwigkszymy Twojg produktywnos$¢

i przyspieszymy zakonczenie projektéw o kilka tygodni,

a nawet miesiecy. Dbamy o to, by transport ludzi i materiatéw
na placu budowy byt bardziej efektywny i bezpieczny.

Partner dla inteligentnych i zrownowazonych budynkéw
Podejmuj wiasciwe decyzje juz na etapie planowania i zaprojektuj
winde w najdrobniejszych szczegdtach dzieki naszym narzedziom
planistycznym nowej generacji. Skorzystanie z naszego wsparcia
ekspertéw oraz zréwnowazonych materiatéw i technologii
pomoze Ci uzyskac certyfikaty ekologicznego budownictwa

oraz zgodnos¢ z przepisami i normami bezpieczerstwa.

Specyfikacja
= égh 47
[
tacznosé Max. udzwig Klasa energetyczna A
cyfrowa 5000 kg Certyfikat ISO 25745
I q) )
Max. wysokos$é Max. liczba pieter Max. Predkos¢
podnoszenia 40 m 12 1,60 m/s
)
felo} (] 2]
Max. liczba oséb Max. liczba dzwigow Naped
66 w grupie 4 regeneracyjny
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Najwyzsza klasa
efektywnosci energetycznej

Technologia KONE zostata sprawdzona w ponad milionie urzadzen
zainstalowanych na catym $wiecie i nadal jest udoskonalana. To synonim
innowacyjnosci i troski o $srodowisko. Dzieki niej mozliwa jest znaczaca
redukcja zuzycia energii oraz emisji dwutlenku wegla.

Technologia KONE wspiera rowniez ekologiczne budownictwo, oferujac
szeroki wybor niskoemisyjnych materiatéw, najlepszg w swojej klasie
efektywnosc¢ energetyczng oraz petng przejrzystosé w zakresie
zréwnowazonego rozwoju. Nasze rozwigzania to krok w strone bardziej
zielonej przysztosci.

¢ Zmniejszanie zuzycia energii
» Rozwigzania regeneracyjne KONE znaczaco redukuja
zuzycie energii.

« Zaawansowane funkcje czuwania wytgczajg zasilanie
urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane.

o Oswietlenie LED moze zmniejszy¢ zuzycie energii
nawet o 80% w poréwnaniu z o$wietleniem
halogenowym.

« Oferujemy réwniez sygnalizacje i rozwigzania
elektryfikacyjne o niskim zuzyciu energii.

(‘ ’ Zmniejszanie wptywu na klimat

o KONE wspétpracuje z dostawcami nad redukcjg
emisji CO2 przez stosowane materiaty i komponenty.
* W naszych fabrykach dgzymy do wykorzystywania
w jak najwiekszym stopniu energii odnawialnej
oraz obnizenia jej ogdlnego zuzycia. :
« Optymalizujemy logistyke, a takze wykorzystanie I N Pt
i rodzaj opakowan. g >3
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Usprawnij
ogistyke dzieki
gcznosci cyfrowe;

Inteligentne rozwigzania zastosowane

w dzwigach KONE TranSys™ DX pozwalajg
podwyzszyé¢ niezawodnos$é pracy i komfort
podrézy. Umozliwiajg optymalizacje transportu
ludzi i towaréw w catym budynku. W ramach
ustugi Inteligentny Serwis KONE 24/7
prowadzimy analizy danych z sensorow
urzadzenia w czasie rzeczywistym. Oznacza
to mozliwo$¢ podjecia dziatart serwisowych
zanim dojdzie do awarii.

DZzwigi KONE TranSys™ DX mozna tatwo
zintegrowac z lokalnymi API (interfejsy
programowania aplikacji), co umozliwia
przekazywanie danych o stanie wind
do systemu zarzgdzania budynkiem.
Takie rozwigzanie daje dostep

do petnego monitoringu obiektu

z uwzglednieniem analizy transportu
osobowo-towarowego.

v
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tatwosé modyfikaciji

Stosownie do zmieniajagcych sie potrzeb
mozliwe jest wprowadzanie modyfikacji
oprogramowania urzadzen - dzieki
tacznosci cyfrowej najnowsze ustugi
dodaje sie w dowolnie wybranym
momencie. Kazda nowa aktualizacja
oznacza poprawe kolejnych parametrow
i funkcji urzadzenia.

Wygodny przewéz

duzych tadunkéw

Szerokos$¢ drzwi, wykonczenie kabiny
materiatami odpornymi na uszkodzenia,
a takze precyzyjne poziomowanie progu
na przystankach sprzyjajg komfortowemu
zatadunkowi i przewozowi gabarytowych
tadunkéw. Dzieki wbudowanej tgcznosci
personel moze zdalnie przywota¢ winde
i zoptymalizowa¢ trase transportu
ciezkich tadunkow.

Zgodnosé z przepisami,

na ktérej mozesz polegaé
Wyposaz winde w rozwigzania
spetniajgce wymogi przepisow i norm
w zakresie: dostepnosci, odpornosci
na wandalizm oraz dziatania windy

w sytuacjach awaryjnych, takich jak
pozar.

Optymalne

wykorzystanie przestrzeni
Kompaktowa konstrukcja napedu
KONE EcoDisc® oraz drzwi
wielopanelowe pozwalajg lepiej
wykorzystac przestrzen szybu,
oferujgc wiekszg kabing w tej
samej przestrzeni.



oparty na ustugach cyfrowych

{W\ INTELIGENTNY SERWIS KONE 24/7

QA

taczy windy, schody ruchome i drzwi automatyczne budynkdéw

Z naszg ustugg w chmurze.

Monitoruje prace windy przez catg dobe.

Identyfikuje potencjalne problemy zanim spowodujg awarie.
Umozliwia szybsze naprawy w przypadku wystgpienia usterki.
Dostarcza analizy oparte na sztucznej inteligenciji, ktére pozwalajag
podejmowac bardziej trafne decyzje dotyczgce konserwaciji.
Zmniejsza czas przestoju wind.

Daje petng przejrzystosé naszych dziatan, dzieki aplikaciji

KONE On Line.
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{\) KONE REMOTE

As

« Umozliwia zdalne uwolnienie pasazera, w wyjgtkowych sytuacjach.
Nastepuje to w trakcie potgczenia z naszg obstugg klienta za pomoca
telefonu alarmowego, znajdujgcego sie w kabinie windy.

+ Umozliwia przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania naszych
urzadzen bez koniecznosci wizyty konserwatora. Aktualizacja
w $rodku nocy nie powoduje zaktécen dla uzytkownikéw budynku.

» Pozwala na zdalng weryfikacje zgtaszanych awarii.
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Zaplanuj swo;
sukces z KONE

Wspotpraca z KONE to prosta droga do sukcesu — nawet

w hajbardziej ztozonym projekcie. Wiemy, jak duza jest
presja, by trzymac sie harmonogramu i budzetu, dlatego
caty nasz zespot jest w petni zaangazowany w zapewnienie
najwyzszego poziomu satysfakcji Klienta.

Dlatego oferujemy sprawdzone procesy i narzedzia, ktore

p rZyS p I e S : A / wspierajg Cie na kazdym etapie realizacji.

i
Woybierajgc rozwigzania KONE, otrzymujesz znacznie wiecej niz tylko sprzet

° i montaz. Kazdym projektem opiekuje sie dedykowany, certyfikowany kierownik
p ro d l I kt y W n O S C I z doswiadczeniem w prowadzeniu podobnych inwestycji.

Gotowos¢ placu budowy
Zanim rozpoczniemy instalacje, monitorujemy i raportujemy stan przygotowania
placu budowy, by upewnié sie, ze wszystko jest na witasciwym miejscu i gotowe

Profesjonalne zarzadzanie projektem

do dziatania.
Nasze rozwigzania pomagaja f- Windy KONE Efektywna instalacja
maksymalnie zwiekszy¢ o 1 do uzytku na czas budowy Proces instalacji windy KONE nie wymaga stosowania rusztowan, co pozwala
L. . ., Docelowe windy sg wyposazone w ograniczy¢ koszty oraz zminimalizowac¢ zaktdcenia w pozostatych pracach
dostepnosc windy i usprawnic materiaty ochronne, dzieki czemu moga budowlanych.
przemieszczanie pracownikéw by¢ bezpiecznie uzywane juz w trakcie
.« trwania budowy. iai Sci i i i

oraz materiatéw na placu budowy. Y e e L o .

L. . L. Zanim oddamy winde do uzytku, podejmujemy wszelkie niezbedne dziatania,
Dzigki temu mozesz szybciej () Inteligentny Serwis KONE 24/7 aby zapewnié¢ najwyzsza jako$é i niezawodne dziatanie od pierwszego dnia
Za kOhczyé rea”zaCje prOjektU. 'W' Nieprzerwany przeptyw ludzi eksploatacji.

i materiatéw oraz maksymalna
dostepnosd i bezpieczenstwo
na placu budowy.



Materiaty i akcesoria

Wykonczenia $cian

P51 P62
Misty Grey Blue Reflection
Stal malowana Stal malowana

12 2

Wykoriczenia podtdg

P63
Cottongrass White
Stal malowana

2]

RC30 RC31
Carbon Black Quartz Gray
Guma Guma

12 2

Wykoniczenia drzwi

P51 P63
Misty Grey Cottongrass White
Stal malowana Stal malowana

12 )

Aluminium

EQ

F

Asturias Satin
Stal nierdzewna
szczotkowana

2

F

Asturias Satin
Stal nierdzewna
szczotkowana

2

SS
Stal ryflowana
tezka

2]

A

Acid Proof
(AISI316)

Stal nierdzewna
kwasoodporna

D

A

Acid Proof
(AISI316)

Stal nierdzewna
kwasoodporna

£Q

IV AY

/\/\/
NN
Wy

Stal ryflowana
w kratke

2]

/

F1

Asturias Satin
(AISI304)

Stal nierdzewna
0 podwyzszonej
wytrzymatosci
na korozje

EQ

F1

Asturias Satin
(AISI304)

Stal nierdzewna
0 podwyzszonej
wytrzymatosci
na korozje

EQ

FFP**
Ptyta klejona
powlekana

F2

Asturias Satin
Stal nierdzewna
szczotkowana
(odporna na slady
palcow)

)

F2

Asturias Satin
Stal nierdzewna
szczotkowana
(odporna na slady
palcéw)

2]

Scottish Quad
Stal nierdzewna

szczotkowana
0 wzmochionej
odpornosci

0

Surowa
powierzchnia
do lokalnego
wykonczenia

TS1
Flemish Linen
Stal nierdzewna

Scottish Quad
Stal nierdzewna

szczotkowana szczotkowana
0 wzmocnionej 0 wzmochionej
odpornosci odpornosci
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TS1 z L243* TW1
Flemish Linen Stal ocynkowana Ultimate Gray Transparent Glass
Stal nierdzewna do lokalnego Laminat z Szkto hartowane
szczotkowana wykonczenia inteligentng EQ
0 wzmocnionej (D) powtokg
odpornosci 1)
12
z TW1
Stal ocynkowana Transparent Glass
do lokalnego Szkfo hartowane .
wykorczenia EQ Ywagt:
@ Nordic Swan Ecolabel
2 LEED/BREEAM

*k

E  Wydtuzony czas dostawy
Laminat niepodatny na plamy, wykazujacy
wiaséciwosci antybakteryjne oraz duzg odpornosé
na $cieranie i zarysowanie. Ptytsze rysy mozna
naprawié recznie.
Dostepne dla wybranych udzwigow
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Sufity

s

CL80 CL96 CL109 E LF1/LF1V* CL80V* / CL80OFF / CL80OFFL** CL96V* [ CL96FF / CL96FFL**
Cottongrass White (P63) Cottongrass White (P63) Cottongrass White (P63) Cottongrass White (P63) Cottongrass White (P63) Finish: Cottongrass White (P63)
Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F)
Porecze Wykonczenia poreczy: Wykonczenia sufitow:
‘ Asturias Satin (F) © ‘l Asturias Satin (F) ©
‘ Painted Carbon Black (P70) © Cottongrass White (P63) @
HR64 - HR64TR HR81 - HR81TR HR94 HRB5*** Rozstaw porgczy
(EN81-70) (EN81-70) (EN81-70 & EN81-71 kat.2) Asturias Satin (F) HR64TR i HR81TR
Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) Asturias Satin (F) 2}
Painted Carbon Black (P70) Painted Carbon Black (P70) (9]
2] 2]
Listwy odbojowe Lustra
% 4 Y
Uwagi:
=T - E  Wydtuzony czas dostawy
@ Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM

BR1 PR5 PR6 UWAGA!
TS - Flemish Linen Drewniany: Oak/Beech Stal nierdzewna szczotkowana Lustra dostepne sg bez mocowan w konfiguracii: Wszystkie typy sufitéw dostepne s dla
12 2 12 - czedciowa szerokos¢, czesciowa wysokosé wind o udzwigu do 2500 kg.

_ pelna szerokodé. czesciowa Wysokose Dla kabin o udzwigu powyzej 4000 kg

peina szerokosc, czesclowa wysokosc dostepne s3g wytacznie sufity LF1i LF1V.
- cze$ciowa szeroko$¢, Srednia wysokosé *  Dostepne tylko z wykoriczeniem

Asturias Satin (F), sufit zgodny

z normg EN 81-71 kat.1
**  Sufit zgodny z normag EN 81-72: 2020
*** Dostepne dla wybranych udzwigéw



Sygnalizacja

KSS 700

Linia sygnalizacji montowana podtynkowo przeznaczona do budynkéw mieszkalnych i komercyjnych.

5"

:

© i °
200000 I B -
o

(] 0
o (5]
o o
o (3]
(2] (2]
o 0
@ o @ o
KSC 733

Petna wysokos¢

©000060Q

Panel dyspozycji (COP)

Wyswietlacze
Udzwig

Logo

Sygnalizacja
jazdy pozarowej

Czytnik dostepu

Przyciski
dyspozycji

|
[}
[
o
o
]
o

(]
(]
(]
(=]

Przetgcznik
kluczykowy

Wykonczenia panelu
dyspozycji (COP):

Asturias Satin (F) ©

‘ Carbon Black (CB) ©
(stal odporna na $lady palcéw)
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Sygnalizacja przystankowa
Pietrowskazywacze

-
KSA753

KSI756

/]\

N%

KSH750

KSI753

Kasety wezwan

) )
n - - = KSK750
) () ° =

KSL750 2 e

kSK751
Wykonczenia sygnalizacji
przystankowej:

Silver (ST4) ©
(stal odporna na $lady palcéw)

Carbon Black (CB) @
(stal odporna na slady palcéw)

Uwagi:
©  Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM
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KONE Interact

Seria KONE Interact to nowoczesny system sygnalizaciji, oferujgcy od$wiezony wyglad, ktéry tgczy estetyke
z funkcjonalnoscig. Obejmuje szeroki wybor sygnalizaciji przystankowej, dostepnej w réznych wariantach wykonczenia.

Wykonczenia panelu Sygnalizacja przystankowa
dyspozycji (COP):

Pietrowskazywacze

Asturias Satin (F) ©

‘ Carbon Black (CB)* © KSH280 KSI286
Wyswietlacze: 171

KIX01

Kasety wezwan

A A A )
Segmentowy s
LCD (5,7)* Matrycowy 193 }2 ZER 12 =
TFT (77) s

Matrycowy

TFT (10,1")** v
Ksztatt wyswietlaczy: @

KSL280 W » » KSL186
il i J

KSL284  KSL286 KSL286
simplex duplex

Czarny, Czarny, Lustrzany, Lustrzany,
zaokraglony prostokatny zaokragglony** prostokgtny**
KLX02
Uwaga:
*  Dostepne tylko dla KONE Interact 10 2 R R N
**  Dostepne tylko dla KONE Interact 20 Wykonczema §ygnallzac1|
przystankowej:
Silver (ST4) ©
(stal odporna na $lady palcéw)
KONE Interact 10 KONE Interact 20 Carbon Black (CB)** ©
Petna wysokosé, Petna wysokos$c, ‘ (stal odporna na $lady palcéw)
zlicowany ze $ciang zlicowany ze $ciang Tylko KLX02 Uwagi:

@ Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM



KSS 140

Sygnalizacja KSS 140 odznacza sie wysokg odpornoscig na akty wandalizmu - jest zgodna z normg EN 81-71 (kat. 1).
Jej elementy, poczawszy od panelu dyspozycji, przez przyciski i wyswietlacze, a skofczywszy na srubach wykonane
sg z trwatych i nieulegajacych tatwemu zniszczeniu materiatow.

Wykonczenia panelu
dyspozycji (COP):

Asturias Satin (F) @

Scottish Quad (K) ©

Wyswietlacze panelu
dyspozycji (COP):
matrycowe,

bursztynowe

N\
KSC 143PH Wysokosc¢ czesciowa
KSC 143FH Petna wysokosé

KSS H

Sygnalizacja przystankowa

KSI143 KSL 140

A N el e
N - - \!/

KSH 150

Poziomy panel dyspozycji utatwia korzystanie z windy osobom na woézkach inwalidzkich lub cierpigcym na problemy
ze wzrokiem. Ma wieksze przyciski z oznaczeniami dotykowymi i w alfabecie Braille’a. Panel instalowany jest obok
standardowej sygnalizacji kabinowej wraz z poreczga. Jest zgodny z norma EN 81-70.

Sygnalizacja przystankowa

KSCH70 (do 12 przyciskow)
KSCH40 (do 6 przyciskdw)

® 000000
a0 : 000006 0 —— - o ' H
© ©

Wyswietlacze panelu
dyspozycji (COP):
brak

Wykonczenia panelu

dyspozycji (COP): © ‘
KSL710

Asturias Satin (F) @
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Tablice informacyjne i ekrany
multimedialne

Tablice informacyjne

Drukowany spis najemcéw
lub dowolny komunikat
aktualizowany stosownie
do potrzeb.

Dostepne sg wersje pionowe
i poziome w dwdch formatach:

Wykonczenie:
ze stali nierdzewnej
szczotkowanej, szkta

TD3

k L TD4
hartowanego i aluminium
szczotkowanego
lub polerowanego
Uwagi:

©  Nordic Swan Ecolabel
LEED/BREEAM



KONE zapewnia innowacyjne i przyjazne dla srodowiska naturalnego rozwigzania
w zakresie wind, schoddéw ruchomych, drzwi automatycznych i systemdw integrujgcych
te urzadzenia z systemami inteligentnych budynkow.

Wspétpracujemy z naszymi Klientami na kazdym etapie powstawania i eksploatacji
budynkow, poczagwszy od fazy projektowania, przez montaz, po konserwacje

i modernizacje. KONE jest $wiatowym liderem w optymalizowaniu ptynnego przeptywu
ludzi i towaréw w budynkach i wokét nich.

We wszystkich rozwigzaniach bierzemy pod uwage cele naszych Klientéw, dzieki czemu
jestesmy dla nich wiarygodnym partnerem w catym cyklu zycia budynkéw.

Cieszymy sie zastuzona reputacja lidera technologii, dzigki takim innowacjom,
jak KONE MonoSpace® DX, Inteligentny Serwis KONE 24/7 czy KONE TranSys™ DX.

KONE zatrudnia blisko 63 000 specjalistdw, stuzacych swojg wiedzg i umiejetnosciami
zarowno globalnie, jak i lokalnie.

KONE Sp. z o0.0.

ul. Poleczki 35
02-822 Warszawa
Polska

Tel.: +48 800 566 300

Ta publikacja stuzy tylko do ogéinej informacji. Zastrzegamy sobie prawo w dowolnym czasie do zmian produktu, designu i specyfikacji. Zadne o$wiadczenie zawarte w tej publikacji nie moze by¢ interpretowane

jako gwarancja lub warunek, wyrazny lub dorozumiany, dotyczacy jakiegokolwiek produktu, jego przydatnosci do jakichkolwiek celdw, przydatnosci handlowej, jakosci lub przedstawienia warunkow jakiejkolwiek

umowy zakupu. Mogg wystgpic¢ drobne réznice migdzy drukowanymi a rzeczywistymi kolorami. KONE MonoSpace® DX, KONE EcoDisc® and People Flow® sg zarejestrowanymi znakami handlowymi KONE Dedlcated to
Corporation. Copyright © 2025 KONE Corporation.

www.kone.pl PeOp|e FIOWTM



